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CARACTERISTIQUES TECHNIQUES DU REVETEMENT
PLASTIQUE ANTICORROSION

Toutes les tuyauteries des Lave-yeux, Douches, Douches combinées, Cabines de
décontamination... sont en acier galvanisé a chaud intérieur et extérieur. En plus,
elles regoivent un traitement anti-corrosion complémentaire en rilsan (EIf Atochem).
Il s'agit d'une matiére thermoplastique de synthése de la classe des polyamides,
AVEC UNE EPAISSEUR DE 300/400 MICRONS DE COULEUR JAUNE HAUTE VISIBILITE.

CARACTERISTIQUES TECHNIQUES DE REVETEMENT RILSAN

e Finition de haute technicité/brillant de qualité.

» Résistance a I'abrasion 500 a 600 fois supérieure a celle des meilleures
peintures actuelles cuites au four.

e Grande résistance aux chocs.

» Tenue aux agents chimiques. Le rilsan résiste aux acides organiques sels, bases,
solvants, hydrocarbures, etc.

RESISTANCE A L'EAU SALEE

Brouillard salin B COINRNMNYN Aucune corrosion apres
2.000 heures (Norme
NF-X41-002 et ASTM-B117)
Résistance a I'eau de mer WM COINHNUMNYMN Pas de corrosion apres

10 ans d'exposition

PRODUITS CHIMIQUES APRES 18 MOIS D'EXPOSITION

Bases minérales B» (I NN MY
IEIRE EXCELLENT

La plupart des solvants B»:{® 55 YL
Acides organiques <@ HHYE
Eau de javel BN BHIYE
Amoniaque concentré B %€®I 055 MY)
Climatiques B»:COINRNMYN

CORROSION PROOF RILSAN COATING (CPR)

Our standard production includes CPR coating using
polyester powder ELF-ATOCHEM giving an extra protection
against severe corrosive atmospheres.
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Process de fabrication

Manufacturing system

BUREAU TECHNIQUE CONTROLE ETANCHEITE
TECHNICAL DEPARTMENT LEAK'S CONTROL

ATELIERS AVEC TOURS C.N.C.
WORKSHOP WITH C.N.C. PRECISION LATHES

TOUR AUTOMATIQUE TRAITEMENT ANTI-CORROSION
AUTOMATIC TURNING CORROSION PROOF COATING



L ave-yeux~Douches de déecontamination

Les Douches/Lave-yeux de securité offrent une décontamination
immediate par projection d'eau pour la protection par dilution et lavage extractif
des agressions dues aux produits chimiques caustiques, acides ainsi que
radioactivité... qui pourraient provoquer des |ésions graves et irréparables.

Il sagit de lameilleure/la plus pratique méthode de décontamination decouverte
acejour.

L es pommes de Douche sont en plastique ABS vert de trés haute résistance
ou en acier INOXYDABLE. Ces pommes délivrent un déluge d'eau concentre
et ne peuvent pas étre obstruées tenant compte de leur double systeme de
distribution (couronne circulaire plus perforations grand diamétre).

Les Lave-yeux/visage avec un ou deux érogateurs atamis acier inoxydable
recoivent une vasgue en plastique ABS vert ou une vasgue en acier
INOXY DABLE délivrant une grande quantitée d'eau aérée a basse-pression
évitant lagravité de soinstardifs. De plus des tétes d'érogations sont équipées
de protecteurs plastiques anti-contamination a fonctionnement automatique ala
mise en route.

NORMALISATION

Nos produits sont conformes aux normes:
EUROPE (C.E.E.) NORMES EN 15154 1-2 DE 2006
U.S.A. ANSI - Z 358 - 1.2004

CERTIFICATION IS0 9001

NOTA Sur demande |es equipements peuvent étre fournis avec pomme/vasque ABS jaune.




Normes d'installation des equipements de sécurité

DOUCHES / LAVE-YEUX / VISAGE

1. Les équipements doivent étre installés a proximité des zones de danger et a un maximum de

10 secondes de parcours ou 30 metres. En cas d'accidents simultanés prévoir plus d'un équipement.
Les équipements doivent étre facilement accessibles et clairement identifiés.

Les équipements doivent étre raccordés a un réseau d'eau potable avec vanne d'arrét pour I'entretien.
Une procédure doit garantir un essai par semaine des équipements.

Utiliser des équipements hors-gel ou incongelable ou chauffés en installation extérieure soumises a
basses températures.

Tout le personnel doit étre instruit sur |'utilisation correcte des équipements de sécurité.
1. Lavage oculaire durée 10/15 minutes. Douche durée 5/10 minutes.

ok W

o

LAVE-YEUX / VISAGE

Les appareils doivent étre raccordés au réseau d'eau potable 2 bars minimum avec une tuyauterie
minimum 3/4" (20x27). Le débit doit étre mini 12 litres/minute a 2 bars. Pour pressions inférieures voir notre
brevet GM/SEC, page 36.
DOUCHES ET DOUCHES / LAVE-YEUX COMBINES

Les appareils doivent étre raccordés au réseau d'eau potable avec une tuyauterie minimum 1 1/4"
(33x42) et la pression mini 2 bars. Le débit mini devrait étre 114 litres/minute pour la douche seule
(a vérifier avec I'appareil Réf. 5003, page 37).

CABINES DE DECONTAMINATION
Comme ci-dessus mais tuyauterie 1 1/2" (40x49).

SIGNALISATION - AFFICHAGE REGLEMENTAIRE
Un panneau réglementaire de couleur verte Norme NF-X08-003 est fourni avec chaque équipement.

DOUCHE DE SECURITE  LAVAGE DES YEUX

REF. 5001 REF. 5005 REF. 5006



Standard/Garantie/Performance

INTRODUCTION

Notre idée est que ce document apporte aux utilisateurs le maximum d'informations pour une utilisation
rationnelle et efficace des Lave-yeux/Douches de sécurité comme prévention des accidents dans toutes
les industries.

QUALITE

Les équipements de toute premiere qualité sont composés a partir de tube acier zingué a chaud
recouvert a chaud de résine polyamide 11 type RILSAN (350/400 microns d'épaisseur) garantissant une
protection maximale contre la corrosion. Les pieces plastiques sont en ABS injecté sous pression.

Les vannes et tuyaux souples haute pression calculés pour 25 Kg/cm? de service permanent alors que les
pressions d'eau varient de 2 a 7 Kg/cm?.

ANTI-CORROSION AVEC ELF-ATOCHEM

La totalité de notre fabrication de Douches/Lave-yeux est protégée par une poudre POLYESTER RILSAN
(CPR) garantissant une protection totale dans les atmospheres corrosives les plus séveres.

GARANTIE

Les équipements sont garantis 1 an sous réserve d'une installation correcte et d'un usage normal que
nous ne pouvons contrdler. La garantie s'entend faite en nos magasins par échange de la piece
défectueuse.

TRANSPORT

Pour réduire les frais de transport les équipements sont livrés sous-assemblés pour un montage rapide
sur le site.

ENGINEERING

Notre société peut étudier toute fabrication spéciale (forme/accessoires/inox/PVC...) en sus de la large
gamme d'appareils décrits dans ce catalogue. Notre bureau d'etudes est a la disposition de nos clients.

DELAIS
Le matériel de série est en pratique disponible sur stock pour une expédition immédiate.

DEBIT EN LITRES PAR MINUTE/PRESSION

PRESSION MINIMUM 2 Kg/cm2 OU 30 PSI
DOUCHES | LAVE-YEUX | LAVE-YEUX | LAVE-YEUX | LAVE-YEUX
PRESSION PSI 1 sortie 2 sorties mural visage 4 sorties
BARS LITRES/MINUTE

0,5 15 167 9 12 16 20
1 15 243 12 16 22 27
2 30 352 17 22 30 36

Norme ANSI 115 6 12 12 12
3 40 437 20 27 36 46
4 60 510 23 31 42 +50
5 70 574 26 35 47 +50

La norme ANSI exige un debit minimum de 115 litres/minute pour les Douches de sécurité a 2 bars.

NOTA Avec notre matériel de fabrication francaise, nous sommes par 1'étendue de notre gamme,
la qualité de nos produits, la premiere Société dans ce domaine. Nous nous réservons le droit
de modifier nos produits dans le cadre de I'évolution des techniques et des normalisations.




Safety shower and eye/Face wash

Safety Showers and Eyes-wash gives an immediate deluge of water that
would dilute and wash away injurious materials, such as caustics, acids, fire,
radioactive materials... Thisisthe least expensive and most practical méthod
of decontamination yet discovered.

Shower's heads are made in ABS (cycolac) plastic in safety green color
chemical resistant or in stainless steel. They gives a concentrated flow of water
in a drench columm and cannot be clogged.

Eye-wash with either one or two streams with ABS bowl or stainless steel
bowl gives a large flow of aerated water at reduced pressure. In addition

plastic float-off covers prevent airborne contaminants. They float off
automatically.

STANDARDS

Our production meets or exceeds performances standard:
EUROPE (C.EEE) EN 15154 1-2 DE 2006
U.S.A. ANSI - Z 358 - 1.2004
CERTIFIED IS0 9001

NOTA On request we can supply ABS shower head and bowl in yellow color.




Shower & Eye/Face wash specifications

INSTALLATION AND SPECIFICATIONS

1. Emergency Eye-wash and Shower equipment should be installed close to hazardous areas, i.e., not
more than 100 feet or 10 seconds away. In areas where multiple injuries could occur simultaneously, more
than one piece of equipment is recommended.

Safety equipment should be kept clear of all obstructions and should be clearly identified.

3. All equipment must be connected to a potable water supply, with shut-off valves installed to allow
maintenance of the equipment.

4. Procedures should be set up to test emergency wash and Shower units once a week.
5. Use freeze-resistant models when installations are outside and temperature drops below freezing.
6. All personnel should be instructed in the proper use of this safety equipment.

N

EYE AND EYE/FACE WASHES

Units must be connected to potable water supply with piping no smaller than 3/4" IPS.
Flow pressure should be no less than 30 PSI for the Eye/Face wash unit. Connection to the unit is 1/2".
Eye/Face wash units gives flow over 3 GPM.

SHOWERS AND SHOWER-EYE AND EYE/FACE WASH COMBINATIONS

Units must be connected to potable water supply with piping no smaller than 1 1/4" IPS, unless
connection is more than 50 feet when it should be 1 1/2" IPS. Flow pressure should be no less than
20 PSI. Connection to the units is 1 1/4" DIN. The following chart shows some representative flow data
for Showers.

FLOW / PRESSURE

MINIMUM PRESSURE 30 PSI
SHOWERS | EYE-WASH | EYE-WASH | EYE-WASH | EYE/FACE WASH
BARS PSI 1 outlet 2 outlets wall mounting 4 outlets
LITERS/MINUTE
05 75 167 9 12 16 20
1 15 243 12 16 22 27
2 30 352 17 22 30 36
ANS/ Standard 115 6 12 12 12
3 40 437 20 27 36 46
4 60 510 23 31 42 +50
5 70 574 26 35 47 +50

ANSI Standard requires a minimum flow for safety shower of 30 GPM or 115 liters/minute at 2 bar.

Standards and warranty

We are manufacturer involved for many years in safety Showers and Eye-wash and we certify materials
are selected for quality and durability. Construction always meets controlled high standards and superior
workmanship.

To the best of our knowledge, the information contained within our brochure is accurate and our
recommendations for the use of these products are based on information believed to be reliable. However,
as the installation and use of these products is beyond our control, no warranty can be made, expressed
or implied, as to the effects of such use, or the results to be obtained.



Plastic coating

The anti-corrosive plastic coating is made
of 11 polymiade in HIGHLY VISIBLE YELLOW,
and its technical features are as follows:

» Approximate thickness: 250 to 300 microns.
» Melting point: 184 to 186° C.

e Flammability: Self-extinguishable.

e Shore hardness D to 20° C, 75.

Overall, the coating is considerably resistant
against bases, sea water and saline
environments; against oils, grease and aromatic
solvents; to organic acids, diluted mineral acids
and aliphatic solvents.

Neither fungi nor micro-organisms stick to the
parts, nor does frost collect on its surface.

Resistance to boiling water:
Excellent adhesion after 2000 hours.

Resistance to exposure to the element:

Excellent.

Resistance to salt spray:

There is no corrosion after 2000 hours exposure
(ASTM B-117 or AFNOR X 41-002 standard).

Resistance to sea water:

There is no corrosion after 10 years exposure.

APPLICATION METHOD:

The previously prepared metallic part is heated
in an oven at a constant temperature ranging
between 300° C and 450° C, depending on the
part mass and the nature of the metal, and as soon
as itis removed from the oven, it is placed for
three or four seconds in the powder suspended
in a fluidification container. When the powder
comes into contact with the hot metallic surface
it melts and coats the said metal part evenly
depending on the temperature of the part, its
thermal inertia and the duration of the immersion.
The part is removed from the container and
air-cooled.




Regganceto various chemicals

Condition after 18 months contact.

G = Good L = Limited P = Poor
CONCENTRATION RESISTANCE CONCENTRATION RESISTANCE
20°C  40°C 20°C  40°C
INORGANIC BASES ALCOHOLS
AMMONIUM HYDROXIDE Concentrated G G BENZYL ALCOHOL L P
AMMONIA Liquid or gas G G BUTANOL G L
LIME-WASH G ETHANOL Pure G G
POTASSIUM HYDROXIDE 50 % G L GLYCERINE Pure G G
SODIUM HYDROXIDE 5% G G GLYCOL G G
SODIUM HYDROXIDE 10% G L METHANOL Pure G L
0

SODIUM HYDROXIDE 50 % G L ALDEHYDES AND KETONES
INORGANIC ACIDS ACETALDEHYDE G L
CHROMIC ACID 10% P P ACETONE Pure G G
HYDROCHLORHIC ACID 1% G L BENZALDEHYDE G L
PHOSPHORIC ACID 50 % G L CYCLOHEXANONE G L
SULPHURIC ACID 1% G L FORMALDEHYDE Technical G L

METHYLETHYLKETONE G G
INORGANIC SALTS
ALm 5 5 METHYLISOBUTYLKETONE G G
ALUMINIUM SULPHATE G G CHLORINATD SOLVENTS
AMMONIUM NITRATE Concentrated solutions G G METHYL BROMIDE G P
AMMONIUM SULPHATE " G G METHYL CHLORIDE G P
BARIUM CHLORIDE G G PERCHLOROETHYLENE G G
CALCIUM ARSENATE G G TRICHLOROETHYLENE G L
CALCIUM CHLORIDE G G
CALCIUM SULPHATE G G PHENOLS 7 ¥
COPPER SULPHATE G G SALTS, ESTERS, ETHERS
DIAMMONIUM PHOSPHATE . G G AMYL ACETATE G G
MAGNESIUM CHLORIDE 50 % G G BUTYL ACETATE G G
POTASSIUM FERROCYANIDE Concentrated solutions G G DIETHYL ETHER G
POTASSIUM NITRATE " G L DIOCTYLPHOSPHATE G G
POTASSIUM SULPHATE G G DIOCTYLPHTHALATE G G
SODIUM CARBONATE " G G ETHYL ACETATE ¢ G
SODIUM CHLORIDE Saturated G G FATTY ACID ESTERS G G
SODIUM SILICATE Concentrated solutions G G METHYL ACETATE G G
SODIUM SULPHIDE " G L METHYL SULFATE G L
TRISODIUM PHOSPHATE G G TRIBUTYLPHOSPHATE G G
OTHER INORGANIC PRODUCTS [ S E 6 ¢
AGRICULTURAL SPRAYS G G VARIOUS ORGANIC COMPOUNDS
BLEACH SOLUTION L P ANETHOLE G
CHLORINE P P CARBON DISULPHIDE G L
FLUORINE P P DIACETONE ALCOHOL G G
HYDROGEN G G DIMETHYL FORMAMIDE G G
HYDROGEN PEROXIDE 20 vol G L ETHYLENE CHLORHYDRIN P P
MERCURY G G ETHYLENE OXIDE G G
OXYGEN G G FURFUROL G G
0ZONE L P GLUCOSE G G
POTASSIUM PERMANGANATE 5% P P TETRAETHYL LEAD G
SEA WATER G G TETRAHYDROFURANE G G
SODA WATER G G
WATER G G BEER G

CIDER G
ORGANIC ACIDS AND ANHYDRIDES CRUDE PETROLEUM G G
CITRIC ACID G G DIESEL FUEL G G
LACTIC ACID G G FRUIT JUICES G G
OLEIC ACID G G FUEL-OIL G G
OXALIC ACID G G GREASES G G
STEARIC ACID G G GROUND-NUT OIL G G
TARTARIC ACID Saturated solution G G HIGH OCTANE PETROL G G
URIC ACID G G KEROSENE (Paraffin) G G
HYDROCARBONS LINSEED CAKE G G
ACETYLENE G G MILK £ €

MUSTARD G
BENZENE G G

NORMAL PETROL G
BUTANE € - oiLs G
OELOIIZE 6 6 SOAP SOLUTION G
DECALIN G G
FORANE® 12 (CFC) G STEARIN G G

@ SOLVENT NAPHTA G G

FORANE® 22 (CFC) G

TOWN GAS G G
HEXANE G G

TURPENTINE G G
METHANE G G
NAPHTALENE G G LINECER €
PROPANE G & WINE G
STYRENE G G
TOLUENE G G
XYLENE G G



Lave-yeux autonomes
Self-contained eye-wash

REF. 12-01

FLACON PNEUMATIQUE
POUR DOUCHE OCULAIRE (PAR 4)
EYE-WASH BOTTLE (PACKED BY 4)

NOTA Le choix du produit neutralisant est réservé exclusivement au médecin. En cas d'absence
de prescription utiliser de I'eau chimiquement pure.

Choice of medication must be confirm by the doctor. Without information use sterilised water.

10




L ave-yeux autonomes

Sdf-contained eye-wash

APPAREILSA GRAVITE

Solutions isotoniques concentrées
pour modéle a gravité (origine U.S.)

REF. 15-04
MODELE A GRAVITE 23 LITRES. USAGE 6 MINUTES
(EAU+SOLUTION CONCENTREE 15-08)

PORTABLE EYE-WASH 6 GALLONS.
USE 6 MINUTES (WATER+CONCENTRATED SOLUTION 15-08)

SOLUTION CONCENTREE
POUR LAVE-YEUX D'URGENCE

CE PHMSTRIEL SEULENENT

REF. 15-08

SELS EN POUDRE SOLUTION CONCENTREE POUR 15-04
(1 CHAQUE 6 MQIS)
POWDER SALTS CONCENTRATED SOLUTION FOR 15-04 (1 EVERY 6 MONTHS)

NOTA Lesappareilsagravité avec solutions stériles doivent étre vidés et remplis tous les 6 mois.
Gravity type eye-wash with isotonic solution must be empty and refill every 6 months,

1"



Lave-yeux mural
Wall mounting eye-wash

REF. 2210 REF. 2210 SS
LAVE-YEUX AVEC SUPPORT VASQUE ABS COMME 2210 AVEC VASQUE INOX
EYE-WASH MOUNTING BRACKET/ABS GREEN SAME AS 2210 WITH STAINLESS STEEL BOWL

REF. 2211 REF. 2211 SS
COMME 2210 AVEC DIFFUSEUR B.P. 166 A JET VERTICAL COMME 2211 AVEC VASQUE INOX ET DIFFUSEUR 166
SAME AS 2210 WITH VERTICAL HEAD 166 SAME AS 2211 WITH STAINLESS STEEL BOWL/VERTICAL HEAD 166

NOTA

Le diffuseur a jet vertical 166 est
recommandé pour les basses pressions
jusqu'a 0,5 bars.

Vertical low pressure 166 is recommended
for water pressure as low as 0,5 bar (7 psi).

INLET 1/2"

ALIMENTATION
15x21

OUTLET 1 1/4"

12



Lave-yeux mural
Wall mounting eye-wash

REF. 2230 REF. 2230 SS

LAVE-YEUX/SUPPORT/VASQUE ABS AVEC DOUCHETTE LAVE-YEUX/SUPPORT/VASQUE INOX AVEC COMME 2230
EYE-WASH/BRACKET/ABS GREEN WITH HOSE SPRAY AVEC VASQUE ACIER INOX

SAME AS 2230 WITH STAINLESS STEEL BOWL

185

EVACUATION 33x42

OUTLET 1 1/4"

NOTA

Le diffuseur 166 pour basse pression
TUBE HP 1,5 M. LONG. peut-étre monté sur tous les modeles
HP HOSE 1,5 M. LENGTH. de lave-yeux (0,5 bar).

Vertical low pressure water flow type 166
can be mounted on any of our eye-wash
N 7 psi or (0,5 bar).

13



Lave-yeux sur pied/Pedale
Pedestal eye-wash

REF. 2220 REF. 2220 SS
FONTAINE SUR PIED COMMANDE COMME 2220 AVEC VASQUE INOX
MANUELLE VASQUE ABS SAME AS 2220 WITH STAINLESS STEEL BOWL

PEDESTAL EYE-WASH FOUNTAIN ABS GREEN

REF. 2710 REF. 2710 SS
COMME 2220/DOUBLE COMMANDE/ COMME 2710 AVEC VASQUE INOX
RAPPEL AUTOMATIQUE/ABS VERT SAME AS 2710/STAINLESS STEEL BOWL

SAME AS 2220/DOUBLE CONTROL/SELF
CLOSING VALVE/ABS GREEN

14

REF. 2240 SS
COMME 2220 AVEC
DOUCHETTE/VASQUE INOX

SAME AS 2220 WITH SPRAY/STAINLESS STEEL
BOWL

o ALIMENTATION
A\ 15x21

7 INLET 1/2"

1150

EVACUATION
33x42

OUTLET 1 1/4"




Douchettes d'urgence

Emergency spray units

Equipement avec multiples possibilités avec tuyau H.P. inox
de 1m 50. Complément indispensable pour laboratoire, pour
les douches/lave-yeux...

A versatile emergency equipement with H.P. stainless steel
hose 5 feets. Required for laboratory, for shower, eye-wash...

REF. 3000
DOUCHETTE 1 SORTIE
EMERGENCY SPRAY SINGLE HEAD

ALIMENTATION
15x21

INLET 1/2"

TUBE HP 1,5 M. LONG. ﬁ

HP HOSE 15 M. LENGTH.

REF. 3100

DOUCHETTE SUPPORT MURAL D'ARRIVEE D'EAU
EMERGENCY SPRAY UNIT WITH WALL FEEDING BRACKET

15



Douchettes de laboratoire
Laboratory emergency spray units

15x21

LONG.

LENGTH.

I

ALIMENTATION

~ INLET 1/2"

TUBE HP 1,5 M.

HP HOSE 1,5 M.

N
~

190

MAX. 50,

PERCAGE o 42

HOLE g 42

TUBE HP 1,5 M. LONG.

HP HOSE 1,5 M. LENGTH.

280

MAX.
50
1

PERCAGE
o 42

TUBE HP
1,5 MTS. LONG.

HP HOSE
1,5 MTS. LENGTH.

16

HOLE
042

REF. 3110
DOUCHETTE
DOUBLE AVEC
ALIMENTATION EAU
MURALE

EMERGENCY SPRAY UNIT
WALL MOUNTING

REF. 3120
DOUCHETTE

1 SORTIE/MONTAGE
SURTABLE

SINGLE EMERGENCY
SPRAY UNIT DECK
MOUNTING

REF. 3130
DOUCHETTE
DOUBLE/MONTAGE
SURTABLE

DUAL EMERGENCY SPRAY
UNIT DECK MOUNTING



Lave-yeux de laboratoire
Laboratory eye-wash

T ALIMENTATION 15x21
INLET 1/2"

REF. 3500

LAVE-YEUX FIXE MONTAGE SUR TABLE
FIXED EYE-WASH DECK MOUNTING

170
2
—

| 240 i

200

REF. 3510

LAVE-YEUX FIXE MONTAGE MURAL
FIXED EYE-WASH WALL MOUNTING

17



Lave-yeux de laboratoire
Laboratory eye-wash

PERCAGE
021

HOLE
021

_Y
PERGAGE 5260 7 |_ 220
I

HOLE 0 260 '

320

0 250

INLET 1/2"

MODELE RECOMMANDE
SUGGESTED EQUIPMENT

200

ALIMENTATION
15x21

INLET 1/2" x 100

18

REF. 2215

LAVE-YEUX A ENCASTRER, VASQUE ACIER INOX
RECESSED EYE WASH WITH PUSH CONTROL. STAINLESS STEEL BOWL

REF. 2212
LAVE-YEUX SECOURS POUR LABORATOIRE OUVERTURE ET
FERMETURE MANUELLES/MONTAGE SUR TABLE

EMERGENCY EYE-WASH LABORATORY USE STAY-OPEN VALVE TO LEAVE HANDS
FREE/DECK MOUNTING

REF. 3610

LAVE-YEUX FIXE AVEC VALVE MANUELLE
FIXED LABORATORY EYE-WASH WITH STAY-OPEN VALVE DECK MOUNTING



Douches de sécurité

Deluge shower

ALIMENTATION
33x42

|~ INLET 1 174"

375

\ 255

0 250

2100

EVACUATION
33x42

/ OUTLET 1/4"
ﬁf

ALIMENTATION
33x42

N
INLET 1.1/4"

o
™
~

Spécial laboratoire

REF. 1141
DOUCHE POUR PORTE
POMME ABS

DOORS CONTROL SAFETY SHOWER
ABS HEAD

REF. 1120

DOUCHE SUR PIED
POMME ABS

DRENCH SHOWER
ABS GREEN HEAD

REF. 1120 SS

COMME 1120 AVEC
POMME INOX
DRENCH SHOWER S.S. HEAD

B
REF. 1141 SS
DOUCHE POUR PORTE
POMME INOX

DOORS CONTROL SAFETY S.S. HEAD



Douches de sécurité

Deluge safetyshowers

A
1" 0U 26x34
>

310

620

=

REF. 1100 REF. 1100 SS
DOUCHE VERTICALE POMME ABS COMME 1100 AVEC POMME INOX
VERTICAL SHOWER ABS HEAD VERTICAL SHOWER S.S. HEAD

REF. 1110 SS
COMME 1110 AVEC
POMME INOX

HORIZONTAL SHOWER
S.S. HEAD

REF. 1110 %

DOUCHE HORIZONTALE POMME ABS ®
HORIZONTAL SHOWER ABS HEAD

20



Douches de sécurité
Deluge showers

ENTREE

EAU 26x34
-

INLET 1"

REF. 4100

VUE LATERALE A
SIDE VIEW A

TUBE INOX HP 1,5 M. LONG.
S.S. TUBE HP 15 M. LENGTH.

DOUCHE DE SECURITE AVEC DOUCHETTE POMME ABS
SAFETY SHOWER WITH DRENCH HOSE SINGLE HEAD-ABS HEAD

REF. 4100 SS

COMME 4100 AVEC POMME INOX
SAME AS 4100 WITH S.S. HEAD

REF. 4110

DOUCHE DE SECURITE AVEC DOUCHETTE DOUBLE POMME ABS

ENTREE

EAU 26x34
«—

VUE LATERALE A
SIDE VIEW A

TUBE INOX HP 15 M. LONG.

S.S. TUBE HP 15 M. LENGTH.

SAFETY SHOWER WITH DRENCH HOSE TWIN HEADS-ABS HEAD

REF. 4110 SS

COMME 4110 AVEC POMME INOX
SAME AS 4110 WITH S.S. HEAD




Douches lave-yeux de sécurité

Combinations eye-wash and shower

INLET 1 1/4"

ALIMENTATION
33x42

455

o 0
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2 ™
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0
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o 250

Q
\) 1
—
A

1630

EVACUATION

2100

1165

REF. 4220 REF. 4230

DOUCHE/LAVE-YEUX DOUBLE COMME 4220 PLUS DOUCHETTE
COMMANDE POMME/VASQUE SAME AS 4220 PLUS SPRAY UNIT

ABS VERT

COMBINATION EYE-WASH/SHOWER GREEN REF 4230 SS

ABS HEAD/BOWL COMME 4220 SS PLUS DOUCHETTE
REF. 4220 SS SAME AS 4220 SS WITH SPRAY UNIT
COMME 4220 AVEC POMME/VASQUE

INOX

SAME AS 4220 WITH S.S. HEAD/BOWL
22



REF. 4250 REF. 4250 SS

DOUCHE LAVE-YEUX TRIPLE COMMANDE COMME 4250 AVEC POMME/VASQUE INOX
POMME/VASQUE ABS VERT SAME AS 4250 WITH S.S. HEAD/BOWL
COMBINATION GREEN ABS HEAD/BOWL

NOTA Pour basse pression utiliser diffuseur vertical. Ref. 166.
For low water pressure use vertical water flow. Ref. 166.




Cabines de décontamination

Decontamination showers

Le fonctionnement de ces équipements est entierement
automatique sous le poids de la personne marchant
sur la plate-forme. (
POMME/VASQUE: ABS vert ou INOX.

VALVE: A ouverture totale avec vidange automatique.

LAVE-YEUX: A grand débit d'eau aérée pour un

lavage complet des yeux.

ENTREE D’EAU: 33x42. 2
PROTECTION: Toutes les pieces recouvertes 0250
plastique anti-corrosion et compris les tuyauteries
acier zingué.

2100

EVACUATION
33x42

OUTLET 1 1/4"
ALIMENTATION
33x42

1030

Y INLET 1 1/4"

REF. 4700

CABINE DOUBLE
DE DECONTAMINATION
POMME/VASQUE ABS

EMERGENCY DECONTAMINATION
BOOTH/GREEN ABS HEAD/BOWL

REF. 4700 SS

COMME 4700 AVEC
POMME/VASQUE INOX
SAME AS 4700 WITH S.S. HEAD/BOWL

24



REF. 4710

CABINE DE DECONTAMINATION AVEC PLATE-FORME
POMME ABS VERT
EMERGENCY SHOWER WITH PLATFORM/GREEN ABS HEAD

REF. 4710 SS

COMME 4710 AVEC POMME INOX
SAME AS 4710 WITH S.S. HEAD

REF. 4710

]

2100

1030

ALIMENTATION
33x42

INLET 1 1/4"

REF. 4720

POSTE DE DECONTAMINATION AVEC PLATE-FORME POUR
COMMANDE SIMULTANEE LAVE-YEUX ET DOUCHE

EMERGENCY STATION TREADLE OPERATED SIMULTANEOUSLY FOR BOTH
EYE-WASH AND SHOWER

REF. 4720 SS

COMME 4720 AVEC POMME INOX
SAME AS 4720 WITH S.S. HEAD

REF. 4730

POSTE DE DECONTAMINATION AVEC PLATE-FORME
COMMANDE SEPAREE LAVE-YEUX ET DOUCHE
EMERGENCY STATION OPERATED SEPARATELY FOR SHOWER/EYE-WASH

REF. 4730 SS

COMME 4730 AVEC POMME INOX
SAME AS 4730 WITH S.S. HEAD

25



Cabines de décontamination

Decontamination showers

STRUCTURE UNIVERSELLE

Réalisé en métal avec fixation. Les trois cotés sont fermés
par des panneaux en PVC.

La structure coupe-vent réduit I'effet du choc thermique en
protégeant du vent ou/et du froid.

NOTA: Convient pour les modéles 4700-4710-4720-4750-4810.

ALIMENTATION
15x21

INLET 1/2"

1030

EVACUATION
33x42

. OUTLET 1 1/4"

REF. 4740 REF. 4750
STRUCTURE UNIVERSELLE SEULE POSTE DE DECONTAMINATION YEUX/VISAGE
SHOWER CUBICLE ONLY AVEC PLATE-FORME/VASQUE VERTE

EMERGENCY STATION FOR EYES/FACE PLATFORM GREEN BOWL

REF. 4750 SS

COMME 4750 AVEC VASQUE INOX
SAME AS 4750 WITH S.S. BOWL

26



Cabines de décontamination
Decontamination showers

TYPE A GICLEURS MULTIPLES

Le fonctionnement de la cabine est
automatique sous le poids de la personne
marchant sur la plate-forme et délivre un
déluge d'eau. Une vidange automatique
existe sur la valve et les deux colonnes
verticales.

GICLEURS:

14 plein cone-préréglé-autonettoyant.
ALIMENTATION: 33x42.

14 GICLEURS
14 NOZZLES

ALIMENTATION
33x42

INLET 1 1/4"

REF. 4810
CABINE DE DECONTAMINATION A GICLEURS MULTIPLES
AUTOMATIC DECONTAMINATION BOOTH MULTIPLE NOZZLE WITH PLATFORM




Basses temperatures

Low temperature

POUR INTERIEUR-EXTERIEUR/PAYS FROIDS INDOOR-OUTDOOR USE/COLD COUNTRIES
VASQUE: Inox. BOWL.: Stainless steel.

POMME DOUCHE: Inox. SHOWER HEAD: Stainless steel.

VALVE: Vidange automatique (Brevet francais VPF). VALVE: Automatic drain (VPF patent).

NOTA: La valve a vidange automatique vidangera les conduits NOTA: The patented valve VPF drain-off-automatically all
apres chaque usage. Il est seulement nécessaire de chauffer remaining water after each operation. It is just necessary to heat
I’alimentation d’eau et la valve pour étre hors-gel the feeding water piping and the valve to get freeze proof
(Brevet frangais VPF). equipment (Patent pending).

1110

DRAIN 24 ALIMENTATION
— 33x42

" INLET 11/4" REF. 39002
FONTAINE OCULAIRE
P ACOMMANDE AU PIED

225

PEDESTAL EYES/FACE WASH FOUNTAIN
FOOT CONTROL

250

2400

2100

1110

REF. 39102

DOUCHE/LAVE-YEUX DOUBLE
COMMANDE/YEUX COMMANDE
AU PIED/DOUCHE COMMANDE
PIED PLUS MAIN

COMBINATION EYE/SHOWER FOOT
OPERATED FOR EYE-WASH/FOOT PLUS
HAND OPERATED FOR SHOWER

S ALIMENTATION
DRAIN, I 33xa2
INLET 114"
A

28



Lave-yeux/Douches incongelables

Freeze-proof showers and eye-wash

INSTALLATION EXTERIEURE CONTRE PAROIS

La technique utilise des valves munies d'un drain automatique.
Apres usage toute 1'eau résiduelle s'écoule par la vidange
automatique de la vanne. Les tuyauteries extérieures sans eau
sont donc incongelables.

300 617

o <

ALIMENTATION S 2
26x34 v
INLET 1" I'W'l i

N

INTERIEUR EXTERIEUR
INDOOR OUTDOOR
hA
o 250
) 300 250 -
I
INTERIEUR ﬁ
INDOOR

ALIMENTATION
1521 || 4 B

INLET 1/2" ] = g;/)ﬁgUATION

DRAIN OUTLET 1 1/4"
VIDANGE
AUTOMATIC

DRAIN EXTERIEUR
0UTDOOR
N |

970

OUTDOOR USE WALL MOUNTED

Freeze-proof valves are selfdraining and operate on the
principle of "dry pipe system". After use (control on stop
position) the remaining water flow underground through
automatic drain (dry pipe system).

REF. 1110 FP

DOUCHE INCONGELABLE POMME ABS VERT
FREEZE PROOF GREEN ABS HEAD

REF. 1110 FP/SS

COMME 1110 FP AVEC POMME INOX
SAME AS 1110 FP WITH S.S. HEAD

REF. 2210 FP

LAVE-YEUX INCONGELABLE VASQUE ABS VERT
EMERGENCY EYE-WASH FP/GREEN ABS BOWL

REF. 2210 FP/SS

COMME 2210 FP AVEC VASQUE INOX
SAME AS 2210 FP WITH S.S. BOWL

NOTA La douche sera installée avec une pente pour évacuation de l'eau apres usage.
The shower's arm will be lean/out to drain off remaining water.
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INSTALLATION EXTERIEURE/PAYS FROIDS

Lave-yeux/Douches incongelables

Freeze-proof showers and eye-wash

OUTDOOR USE/COLD COUNTRIES

La technique utilise des valves enterrées munies d'un drain Freeze-proof valves are selfdraining and operate on the
automatique. Lorsque 1'on manoeuvre la commande 1'eau principle of "dry pipe system". During operation water flow
monte dans le Lave-yeux/Douche. Apres usage toute 'eau through Eye-wash/Shower. After use (control on stop
résiduelle s'écoule par la vidange automatique de la vanne position) the remaining water flow underground through
enterrée. Les tuyauteries sans eau sont donc hors gel. automatic drain on feeding valve. Piping without water (dry

30

230

2100

150/ 3

NIVEAU
soL fa )
GROUND 7
LEVEL
LGNEDEGEL || || | | |
FROST LINE

= =

S S

ALIMENTATION ET VIDANGE
AUTOMATIQUE

WATER INLET
AND AUTOMATIC DRAIN

pipe system) becomes freeze proof.

REF. 1120 FP REF. 2220 FP
DOUCHE INCONGELABLE POMME VERTE LAVE-YEUX INCONGELABLES
FREEZE PROOF SHOWER GREEN ABS HEAD FREEZE PROOF EYE-WASH



Lave-yeux/Douches incongelables

Freeze-proof showers and eye-wash

SYSTEME ECIL (BREVETE)

La technique utilise des valves enterrées munies d'un drain
automatique. Lorsque 1'on manoeuvre la commande mise en
service 1'eau monte dans le Lave-yeux/Douche.

Apres usage toute 1'eau résiduelle s'écoule par la vidange
automatique de la vanne enterrée. Les tuyauteries sans eau
sont donc incongelables.

Le systeme ECIL permet, a partir de la surface du sol un
examen complet des joints de la valve enterrée ringcage ou
évacuation des boues sans démontage et sans travaux de
génie civil.

TECHNIQUE

B Alimentation 33x42.

B Débit douche 2 bars 120/150 1/min.

B Tuyauteries galvanisées a chaud.

B Valve enterrée bronze, piston laiton.

B Pomme douche ABS vert.

1000
2
)
=)
o

/.

1100

ECIL (PATENT PENDING)

Freeze-proof valves are selfdraining and operate on the
principle of "dry pipe system". During operation water flow
through Eye-wash/Shower.

After use (control on stop position) the remaining water flow
underground through automatic drain on feeding valve.
Piping without water (dry pipe system) becomes freeze proof.

The ECIL system allows from ground level complete

interior checking a flushing operation without any
dismanting or digging.

TECHNICAL

B Water supply 1 1/4" BSP.

B Flow shower 2 bars 120/150 l/min.

B Hot dipped galvanized piping.

B Freeze proof valve bronze, interior brass.
B Shower head ABS plastic.

REF. ECIL 451 FP

DOUCHE/LAVE-YEUX INCONGELABLE. LA DOUCHE ET LE
LAVE-YEUX FONCTIONNENT SIMULTANEMENT AU MOYEN
DU LEVIER DE COMMANDE

SHOWER COMBINATION FREEZE-PROOF. DRENCH SHOWER AND
EYE-WASH OPERATE SIMULTANEOUSLY BY MEANS OF THE PUSH PLATE

REF. ECIL 452 FP

DOUCHE/LAVE-YEUX INCONGELABLE.

COMMANDE PAR PLATE-FORME/PLATE-FORME POUR
LAVE-YEUX/PLATE-FORME PLUS COMMANDE DOUCHE
POUR LAVE-YEUX ET DOUCHE

SHOWER COMBINATION. FOOT OPERATED FREEZE-PROOF. FOOT
OPERATED FOR EYE-WASH/FOOT PLUS HAND OPERATED FOR EYE-WASH
AND SHOWER
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REF. ECIL 650 FP

DOUCHE DE DECONTAMINATION INCONGELABLE AVEC
PLATE-FORME
SHOWER STATION F.P/PLATFORM/RAILING

>/

2100

REF. ECIL 660 FP

LAVE-YEUX/DOUCHE DE DECONTAMINATION
INCONGELABLE AVEC 2 PLATES-FORMES DE COMMANDE
SHOWER STATION COMBINATION F.P/2 PLATFORM/RAILING

2140

REF. ECIL 758 FP

CABINE DE DECONTAMINATION INCONGELABLE. FERMEE
SUR 3 COTES. COMMANDE PLATE-FORME POUR DOUCHE
ET 8 GICLEURS LATERAUX

DECONTAMINATION BOOTH FREEZE-PROOF. 3 PLASTIC WALLS/PLATFORM
OPERATED FOR SHOWER AND 8 NOZZLES

NOTA 1. Le systeme breveté ECIL représente a ce jour la meilleure solution des équipements incongelables.
The patented ECIL system is the best solution for freeze proof requirements.
2. La politique de SECURIGAZ DOUCHES est une politique d'améliorations constantes et la Société se réserve le droit de changer les
spécifications en tout temps, sans préavis.
The SECURIGAZ DOUCHES policy is one of continuous improvement and the right is reserved to change specification at any time without notice.
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100% Acier inoxydable
100% Stainless steel

REF. 2210 Tl

LAVE-YEUX MURAL
EYE-WASH WALL MOUNTING

REF. 1120 Tl REF. 4260 Tl
DOUCHE DELUGE LAVE-YEUX/DOUCHE
DELUGE SHOWER COMBINE SANS VASQUE

COMBINATION SHOWER (NO BOWL)

REF. 1100 Tl REF. 2220 TI
DOUCHE VERTICALE LAVE-YEUX SUR PIED
VERTICAL SHOWER PEDESTAL EYE-WASH

REF. 4220 Tl
LAVE-YEUX/DOUCHE
COMBINE/VASQUE
DOUBLE

COMMANDE
COMBINATION SHOWER
WITH BOWL
REF.1110TI REF. 4250 TI
DOUCHE COMME 4220 Tl
HORIZONTALE AVEC PEDALE
HORIZONTAL SAME AS 4220 TI
SHOWER WITH PEDAL

NOTA Pour dimensions/caracteristiques, voir les méme modeles dans ce catalogue.
For dimensional drawing/performance data see same models in this catalog.




Douches chauffees

Tempered water

Valve Thermostatique
pour mélange eau
chaude/eau froide
destinée a des Douches de
Securité et Lave-yeux.

* Thermostat bimetal
resistant a la fatigue ou
la rupture.

* By pass interne
autorisant débit eau
froide par manque eau
chaude.

» Fermeture arrivée eau chaude par manque
eau froide.

* Température max. 32° C.

e Montage mural.

e Thermometre contrdle -10 a 60° C.

e Pression mini 2 bars.

¢ Assemblé et testé en usine.

e Température sortie 29° C (15 a 35° C).
e Débit 240 1/minute a 2 bars.

REF. 5020
EQUIPEMENT STANDARD EN BOITIER . DEBIT 240 L/MIN MAX.
TEMPERATURE SORTIE 15 A 32° C MAX.

STANDARD EQUIPMENT IN CASE. FLOW 3 TO 64 GPM (11 TO 242 L/MIN).
OUTPUT TEMPERATURE 60 TO 90° .

A |

>

Emergency Thermostatic =~ EAU EAU
water mixing valve — \7_ CHAUDE FROIDE
systems provide mixed Y PR R1"GAS R1"GAS
water in specific range for E: b= HOT coLD
Emergency Shower and 3 —— WATER el

R 1"GAS R1"GAS
Eye Wash.

* Solid bimetal
thermostat not subject
to rupture or fatigue.

e Internal cold water
by-pass to allow cold
water flow in case of hot water supply failure.

e Hot water shutdown on failure of cold water
supply.

* High temperature limit stop set for 32° C.

e Combination checkstops, strainers on inlets.

o Wall mounting bracket. |

e Outlet dial thermometer -10 to 60° C. f ! !

e Minim supply pressure 2 bar. =%

e Factory assembled and tested.

* Locked temperature regulator set for 29° C.

e Flow capacity 240 l/m at 2 bar.

>
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Valves anti-gel/anti-chaleur

Freeze/Scald protection valves

VALVE ANTI-CHALEUR

Le sensor réagit automatiquement et
établit une fuite lorsque la
température de 1’eau excede 40.6° C,
du a un exces par les rayons solaires,
le chauffage ou autres. La fuite
s’arréte a 35° C et la valve reste
fermée aux températures inférieurs.

SCALD PROTECTION VALVE
Water temperature in feeding line is
sensed and bleeds over 105° F
(40.6° C) which can be overheaing,
sunlight exposure. It stops bleeding
at 95° F (35° C) and remains closed
at lower temperature.

4
5

g o
[t

ETTE plen  EEEaie

REF. 5012

VALVE ANTI-CHALEUR
SCALD VALVE

NOTA:

L’eau d’alimentation des douches
doit étre exempte de particules en
suspension pour le bon
fonctionnement des sensor.

NOTA:

Chek water quality. Dirt water
blocks valves which will not perform
effectively.

200

VALVE ANTI-GEL

Le sensor de la valve réagit a la
température de 1’eau dans la douche
et automatiquement établit une ligne
de fuite lorsque la température de
I’eau descend et s’approche du
niveau de gel 1.7° C. La fuite est
arrétée a 4.4° C.

FREEZE PROOF PROTECTION
VALVE

Valves sensor water temperature
inside shower line and automatically
start to bleed when water temperature
become cloes freezing 35° F (1.7° C).
It stops bleeding when water
temperature reach 40° F (4.4° C).

REF. 5010

VALVE ANTI-GEL
FREEZE PROOF VALVE

EVACUATION ‘ ‘ EVACUATION

EAU CHAUDE EAU FROIDE
R1/2' GAS R1/2' GAS
OUTLET OUTLET
HOT WATER COLD WATER
R 1/2"GAS R 1/2"GAS

1
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Diffuseurs spéciaux

Special eye-wash heads

DIFFUSEUR A GRAND DEBIT
Pour une décontamination rapide des
yeux/visage. Pour tous nos lave-yeux.

FACE SPRAY 4 OUTLETS

Eye-wash fullflow intended for fast
eye/face decontamination. Fit all our
eye-wash.

REF. 194136

LAVE-VISAGE RAMPE GRAND DEBIT
4 SORTIES
FACE SPRAY 4 OUTLETS

DIFFUSEUR BASSE PRESSIONS

A jet vertical recommandé pour les
lave-yeux pour des basses pressions
faibles jusqu'a 0,5 bar (brevete).
Pour tous nos lave-yeux.

LOW PRESSURE WATER FLOW

Vertical type for eye-face wash
recommended for water pressure as
low as 0,5 bar (7 psi) (patented).
Fit all our eye-wash.

REF. 166

BREVET GM/SEC

SE MONTE SUR LA MAJORITE DES
LAVE-YEUX SECURIGAZ DOUCHES

PATENT GM/SEC
CAN BE MOUNTED ON MOST
SECURIGAZ EYE-WASH

EN FRANCE

NOTA Tous les équipements sont fournis avec une plaque réglementaire "DOUCHE DE SECURITE"
Réf. 5001 ou avec une plaque "LAVE-YEUX DE SECOURS". Réf. 5005, de couleur verte.
Norme NF-X08-003.
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Pieces de rechange

Spare parts

PLATEFORME
DE DOUCHE

SHOWER
PLATFORM

REF. 4900
SPECIALEMENT
CONCU EN KIT
POUR MONTAGE
AISE SUR

LES DOUCHES

DES MODELES
1120-4220-4250-4260

CAN BE ADD EASELY ON
SHOWER MODEL
1120-4220-4250-4260

REF. 100 J

POMME ABS JAUNE
YELLOW ABS HEAD

L]

\?

REF. 150 J

VASQUE ABS JAUNE
NORMALISE
YELLOW ABS BOWL

REF. 100V

POMME ABS VERT
GREEN ABS HEAD

REF. 150 V

VASQUE ABS VERT
NORMALISE
GREEN ABS BOWL

REF. 100 SS

POMME ACIER INOX
S.S. HEAD

REF. 150 SS

VASQUE ACIER INOX
S.S. BOWL

TEST DE DOUCHE

Indispensable pour
controler le débit des
douches. Composé d'un
cone en polyéthylene.
1l permet de mesurer

le temps pour remplir
un réservoir et ainsi
connaitre le débit.

DRENCH SHOWER
TESTER

Use for ease of testing
emergency shower
flow. Construction
polyethylene using a

50 gallons container it
allows mesuring time to
fill to know the flow.

REF. 5003

POLYETHYLENE
TESTEUR
POLYETHYLENE TESTER

MOD. 121
SUPPORT MURAL POUR

DOUCHE REF. 1110-4100-4110

ELBOW BACKPLATE FOR
1110-410 0-4110 SHOWERS

Qf%ﬁ
¥,
REF. 131

PEDALE COMPLETE AVEC
CHAINE
FOOT TREADLE
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REF. 148

DOUCHETTE 2 SORTIES
GUN SPRAY TWO HEADS

REF. 136

RAMPE ASSEMBLEE COMPLETE
EYE/FACE SPRAY PLASTIC (ABS)

1

REF. 148

[ DOUCHETTE 1 SORTIE
L X GUN SPRAY ONE HEADS

REF. 105

TIGE DE COMMANDE
PULL ROAD

38
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REF. 146

PALETTE
PUSH HANDLE

REF. 135

EROGATEUR INOX AVEC ECROU
S.S. SCREEN/NUT (PAIR)

-

2

&5

REF. 123

PROTECTEUR PLASTIQUE AVEC
CHAINE
PLAT. POP-OFF WITH CHAIN (PAIR)

-9

REF. 109

SUPPORT MURAL
WALL BRACKET

REF. 160

SUPPORT MURAL ARRIVEE D'EAU
1/2" WATER INLET WALL BRACKET

REF. 106

BRAS
HANDLE

Wk

.
=
- - | REE145
. ' ! VALVE 1/2"
VALVE 1/2"
t.

) .‘! REF. 108

VALVE 1"
VALVE 1"

—f 1-.,! :
—hEEN Ty

REF. 400

VALVE VIDANGE 1" 1/4
ANCIEN MODELE
DRAINING VALVE 1"1/4 OLD TYPE

REF. 402

VALVE VIDANGE 1" 1/4 NOUVEAU
MODELE
DRAINING VALVE 1" 1/4 NEW TYPE

/

REF. 152

RESSORT INOX
S.S. STEEL SPRING

REF. 149

TUYAU HP 1,50 M TRESSE INOX
HP HOSE S.S. BRAIDED



Mode operatoire d'assemblage

Assembling guide

PIECES DE RECHANGE
SPARE PARTS

REFS.

4700 /47110
4720 / 4730
4750
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Mode operatoire d'assemblage

Assembling guide

PIECES DE RECHANGE
SPARE PARTS

@
L
0(@(

123

1)
p=
1232136 %

@
9.8

i L §

@

MOD. 4220

h_.:.._. = \s . |
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Mode operatoire d'assemblage

Assembling guide

PIECES DE RECHANGE
SPARE PARTS

REF. 2710 B 135
A

00®
suocien | @?ﬁi @
S e T

REF 131 a 134

REF. 4250

Lyl



Mode operatoire d'assemblage

Assembling guide

PIECES DE RECHANGE
SPARE PARTS

© @

S
100 SS
T

(O] 0](¢

REF. 39002

REF. 39102
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LAVE-YEUX DE SECURITE

RAyAHES SEEAiEAs

Société de Construction de Robinetterie Générale Eau et Gaz

E-mail: info@securigaz-douches.com
Internet: http://www.securigaz-douches.com

1, Rue de Maeyer + 06300 NICE (France)
Tél. 04.93.26.38.55 + * Fax 04.93.56.58.46





